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1 Dulezité
bezpecnostni
pokyny

Bezpecnost poslechu

Nebezpedi

Nepouzivejte sluchatka prilis dlouho pfi
vysoké hlasitosti a nastavte hlasitost sluchatek
na bezpec¢nou uroven. Predejdete tak
poskozeni sluchu. Cim vy&si je hlasitost, tim
kratsi je bezpecna doba poslechu.

Pti pouzivani sluchatek dodrzujte

nasleduijici pravidla.

- Poslouchejte pfi pfimérené
hlasitosti po pfimerené dlouhou
dobu.

Po prizplUsobeni svého sluchu jiz
pribézné nezvysuijte hlasitost.
Nenastavuijte hlasitost na tak
vysokou Uroven, abyste neslyseli
zvuky v okoli.

V situacich, kdy hrozi nebezpedi,
budte opatrni nebo zatizeni
prestante na chvili pouzivat.
Nadmerny akusticky tlak ze
sluchatek mtze vést k trvalému
poskozeni sluchu.
Nedoporucuje se pouzivat
sluchatka nasazena na obou

cs

usich pfi fizeni, coz navic muze byt
v nékterych zemich nelegalni.

Kvuli své bezpecnosti se nenechejte
rusit hudbou nebo telefonnimi
hovory v doprave nebo v jiném
potencialné nebezpecnéem
prostredi.

Obecné informace

Poskozeni a chybné funkci vyrobku lze
predejit:

l] Vystraha

Nevystavujte sluchatka nadmeérné teplote.
Nedopustte, aby sluchatka upadla.
Sluchatka nesmi byt vystavena kapajici nebo
stiikajici tekutiné.

Nedopustte, aby byla sluchatka ponofena do
vody.

Nepouzivejte zadné cistici prostfedky
obsahuijici alkohol, ¢pavek, benzen nebo
abrazivni latky.

Pokud je tfeba, pouZijte k ocisténi vyrobku
mekky hadfik, v pfipadé potfeby navihceny
minimalnim mnozstvim vody nebo
rozpusténého jemného saponatu.
Integrovany akumulator by nemél byt
vystavovan nadmeérnému teplu, napf.
slune¢nimu zareni, ohni a podobné.

V pfipadé nespravnée provedené vymeéeny
baterie hrozi nebezpedi vybuchu. Baterii
vymeénte pouze za stejny nebo ekvivalentni
typ.

O provoznich a skladovacich teplotach
a vlhkosti

Provozuijte a skladuijte na misté

s teplotou mezi O 2C a 55 eC

(a relativni vihkosti nepresahuijici
90 %).

Nizke &i vysoké teploty mohou vest
ke zkraceni zivotnosti bateriei.




2 Bluetooth
sluchatka do
ucha

Gratulujeme k nakupu a vitame vas
mezi uzivateli vyrobkl spolecnosti
Philips! Pokud chcete vyuzit vSechny
vyhody podpory nabizené spole¢nosti
Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
adrese www.philips.com/welcome.

S témito bezdratovymi sluchatky Philips

muzete:

- vychutnavat si pohodlné
bezdratové handsfree hovory;
vychutnavat si hudbu pomodi
bezdratoveho ovladant;
prepinat mezi hovory a hudbou;

Obsah baleni

Bluetooth sluchatka do ucha Philips
(SHB4205)

Nabijeci kabel USB (pouze pro nabijent)

Strucny navod k rychlému pouziti

Jina zarizeni

Mobilni telefon nebo zafizeni (napf.
notebook, osobni digitalni asistent PDA,
adaptery Bluetooth, MP3 prehravace
apod.), které podporuje Bluetooth a je
kompatibiln{ se sluchatky (viz Technické
Udaje’ na strané 8).

Popis Bluetooth
sluchatek do ucha

®
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(1) Kontrolka LED
(@ Mikrofon

® ve
Zapnuti a vypnuti, parovani a
tlacitko ztlument

(@) Slot micro USB pro nabijeni
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(5) Tlac¢itko ovladani hlasitosti/skladeb

@ r)ll

Tlacitko ovladani hudby/hovoru
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3 Zaciname

Nabijeni sluchatek

E Poznamka

Pfed prvnim pouzitim sluchatek nechejte
nabijet baterii po dobu 5 hodin. Dosahnete tak
optimalni kapacity a Zivotnosti baterie.

+ PouZivejte vyhradné dodany nabijeci kabel
USB, vyhnete se tak poskozeni zafizeni.

+ NezZ zac¢nete sluchatka nabijet, ukoncete
telefonni hovor, protoze pripojenim sluchatek
ke zdroji nabijeni dojde k jejich vypnuti.

Pr1lozeny nabijeci kabel USB pfipojte ke:

nabijeci slot micro USB na
sluchatkach a;
certifikovany nabfijeci/USB port
pocitace. .
» Bé&hem nabijeni zac¢ne bile
svitit kontrolka LED, ktera po
plném nabiti baterie zhasne.

5 I

‘ + Obvykle trva Uplné nabiti 2 hodiny.

Sparovani sluchatek
s mobilnim telefonem

Nez sluchatka poprvé pouzijete

s mobilnim telefonem, je tfeba je

s telefonem sparovat. Uspé&dnym
sparovanim dojde k vytvoreni
unikatniho zasifrovaneho pfipojent
mezi sluchatky a mobilnim telefonem.
Sluchatka uchovavaji v paméti posledni
8 zarizeni. Pfi pokusu o sparovani vice

nez 8 zafizeni bude prvni sparované

zatizeni nahrazeno novym zatizenim:

1 Zzajistéte, aby byla sluchatka plné
nabita a vypnuta.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko O @ na
6 sekund, dokud nebude kontrolka
LED stfidavé blikat modfe a bile..
L Sluchatka ztGstanou v rezimu

parovani 5 minut.

3 Zajistéte, aby byl mobilni telefon
zapnuty a byla aktivovana funkce
Bluetooth.

4 Sparuite sluchatka s mobilnim
telefonem. Podrobné informace
naleznete v uzivatelske prirucce

mobilniho telefonu.

Nasledujici ptiklady ukazuji, jak sparovat

sluchatka s mobilnim telefonem.

1 Aktivujte funkci Bluetooth na vagem
mobilnim telefonu, vyberte Philips
Hyprlite.

2 Jestlize jste vyzvani k zadani hesla
sluchatek, zadejte ,0000“ (4 nuly).
U mobilnich telefond s funkci
Bluetooth 3.0 nebo vyssi neni tieba
zadavat heslo.

©( ) Philips Hyprlite
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4 Pouziti Spravovani hovort
sluchatek a hudby

Zapnuto/vypnuto
Uloha Tla¢itko  Provoz
- - - Zapnéte L Stisknéte a
Pripojte sluchatka k sluchatka. podrzte na 2
zafizeni Bluetooth SOl
» Bila kontrolka
1 y - o LED blikne
Zavpl)netle vas mobilni telefon / el
zarizeni Bluetooth. zavibruje.
2 Stisknutim a podrzenim tlacitka Vypnéte b @ Stickndte 3
O @ po dobu 2 sekund zapnéte sluchatka. podrzte na 6
sluchatka. sekundy.
» Modra kontrolka LED blika. L Bila kontrolka
L Sluchatka jsou automaticky LED blikne
znovu pfipojena k naposledy aje poté
pfipojeném mobilnimu zhasnuta
telefonu / zafizenf Bluetooth. a dvakrat
Pokud posledni zafizeni neni k zavibruje
dispozici, sluchatka se pokusi o
znovu piipojit k predposlednimu Ovladani hudby
finoiend Hzent ,
phipejenemu zafizent Uloha Tlacitko  Provoz
Prehravani (‘NI Jednou
E Tip nebo stisknéte.
+ Jestlize zapnete mobilni telefon / zafizeni pozastaveni
Bluetooth nebo aktivujete funkci Bluetooth hudby.
az po zapnuti sluchatek, musite sluchatka a Nastaveni +/_ Jednou
mobilni telefon / zafizeni Bluetooth znovu . . . M
ruéné phipoiit. hlasitosti. stisknéte.
Prechod + Stisknéte a
vpred. podrzte.
E Poznamka Prechod - Stisknéte a
zpét. podrzte.

+ Pokud se sluchatkiim nepodatii pfipojit do 5
minut k zadnému zafizeni Bluetooth v okoli,
automaticky se vypnou kvUli Uspofe baterif.
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Ovladani hovoru

Sluchatka jsou

Modra kontrola

Uloha Tla¢itko  Provoz zapnuté,vavéak : LE-D: rychle
nejsou pfipojena k blika.

Prijem/ . Jednou zafizenf Bluetooth. Nelze-li

ukonceni stisknéte. navazat spojent,

hovoru. — 1 pipnuti. sluchatka se do

Prepnuti (‘NI Stisknéte a 5 minut sama

volajictho podrzte na 3 Vypnou.

béhem sekundy. Nizka hladina nabiti  Bila kontrolka

hovoru. = 1 pipnuti. baterie. LED blika 2krat

Prepnuti r»u Dvakrat kazdych 150

volajiciho stisknéte. sekund, dokud

b&hem se nevybije.

hovoru. Baterie je plné Bila kontrolka

Ztlumeni/ 0] Dvakrat nabita. LED neni

zrusenti stisknéte. aktivni.

ztlumeni

mikrofonu

béhem

hovoru.

Ovladani hlasem

Uloha Tla¢itko  Provoz
Sluzby (‘NI Stisknéte a
Siri/Google podrzte na 6
Now. sekund.

Jiny stav kontrolek sluchatek

Stav sluchatek

Kontrolka

Sluchatka jsou stale
pripojena k zafizeni
Bluetooth, zatimco
poslouchate hudbu
nebo zatimco

jsou sluchatka v
pohotovostnim
rezimu.

Modra
kontrolka LED
blika kazdych 8
sekund.

Sluchatka jsou
pripravena k
parovani.

Kontrolka LED
blika stiidave
modfe a bile.
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5 Technické
udaje

Doba pfehravani hudby: az 7 hodin
Doba hovoru: az 7 hodin

Doba pohotovostniho rezimu: az
160 hodin

Bézna doba uplného nabiti: 2

hodiny
Dobijeci lithium-polymerova baterie
(240 mAh)

Bluetooth 4.1, podpora mono
Bluetooth (profil sluchatek — HSP,
profil handsfree — HFP), podpora
stereo Bluetooth (profil pokrocilé
distribuce zvuku — A2DP; profil
dalkového ovladace zvuku a videa
— AVRCP)

Frekvencni pasmo: 2,402-2,480
GHz

Vykon vysilace: <20 dBm
Provozni dosah: Az 10 metrQ
Digitalni redukce ozvény a hluku
Automaticke vypnuti

E Poznamka

+ Technické udaje lze ménit bez predchoziho
upozorneni.
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6 Oznameni

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Gibson Innovations timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek vyhovuje
zasadnim pozadavkim a dalsim
prislusnym ustanovenim smérnice
2014/53/EU. Prohlaseni o shodé
naleznete na strankach www.p4c.
philips.com.

Likvidace starého
vyrobku a baterii

&

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materialu a soucasti, ktere lze
recyklovat a znovu pouzivat.

)¢

Symbol na vyrobku znamena, ze
vyrobek spliuje evropskou smeérnici
2012/19/EU.

)4

Symbol na vyrobku znamena, ze
vyrobek obsahuje baterie splnujici
evropskou smeérnici 2013/56/EU,

takze nemuze byt likvidovan spole¢né
s béznym domacim odpadem.

Zjistéte si informace o mistnim systému
sbéru tfidéného odpadu elektrickych

a elektronickych vyrobkd a baterif.
Dodrzujte mistni pfedpisy a nikdy
nelikvidujte vyrobek nebo baterie

spole¢né s béznym domacim odpadem.
Spravnou likvidaci starych vyrobku

a baterii pomUzete predejit negativnim
dopaddm na zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Vyjmuti integrované baterie

Poznamka

+ Nez vyjmete baterii, ovérfte si, zda je od
sluchatek odpojeny nabijeci kabel USB.

Pokud ve vasi zemi neexistuje
sbérny/recykla¢ni systém pro
elektronické produkty, mlzete prispét
k ochrane zivotniho prostfedi, kdyz
pred likvidaci sluchatek vyjmete baterii
a nechate ji recyklovat.

Soulad se standardy EMF

Tento vyrobek odpovida vsem platnym
normam a predpistim tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Informace o ochrané Zivotniho
prostiedi

VesSkery zbytecny obalovy material

byl vynechan. Snazili jsme se, aby
bylo mozné obalovy material snadno
rozdélit na tfi materialy: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni)
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a polyetylen (sacky, ochranné folie

z lehZeného plastu).

Systém se sklada z materiald, které je
mozné v pfipadé demontaze odbornou
firmou recyklovat a opétovné pouzit. Pfi
likvidaci obalovych materiald, vybitych
baterii a starého zafizeni se fidte
mistnimi predpisy.

Ochranné znamky

Bluetooth

Slovni oznaceni a loga Bluetooth jsou
vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a pfipadné pourziti téchto oznaceni
spolec¢nosti Gibson Innovations
podléeha licenci.

Google

Google a logo Google jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Google
Inc.

Siri
Siri es una marca comercial de Apple

Inc., registrada en EE. UU. y otros
paises..
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/7 Nejcastéjsi
dotazy

Sluchatka Bluetooth nelze zapnout.
Baterie je slaba. Nabijte sluchatka.

Nemohu sparovat sluchatka Bluetooth
s mobilnim telefonem.

Funkce Bluetooth je vypnuta. Aktivuijte
funkci Bluetooth v mobilnim telefonu a
zapnéte mobilni telefon pred zapnutim
sluchatek.

Parovani nefunguije.

Ujistéte se, Ze sluchatka jsou v rezimu

parovani.

- Postupuite podle pokynU v této
uzivatelske pfirucce (viz ,Sparovani
sluchatek s mobilnim telefonem‘ na
strané 5).

Pfed uvolnénim tlacitka O Q se
ujistéte, ze kontrolka LED blika
sttidave modfe a bile. Pokud bude
kontrolka LED svitit jen modfe, drzte
tlacitko stale stisknute.

Mobilnimu telefonu se nedafi najit

sluchatka.

+ Sluchatka mohou byt pfipojena
k dfive sparovanemu zafizeni.
Vypnéte pfipojené zafizeni nebo jej
presunte mimo dosah.

Je mozné, Zze Udaj o parovani byl
vymazan nebo byla sluchatka

dfive sparovana s jinym zatizenim.
Sluchatka s mobilnim telefonem
Znovu sparujte podle popisu

v uzivatelske pfirucce (viz ,Sparovani
sluchatek s mobilnim telefonem‘ na
strané 5).

Moje sluchatka Bluetooth jsou
pripojena k mobilnimu telefonu
Bluetooth s podporou stereofonniho
zvuku, ale hudba se prehrava pouze na
reproduktoru mobilniho telefonu.
Vyhledejte feseni v uzivatelske pfiruc¢ce
mobilniho telefonu. Vyberte poslech
hudby prostfednictvim sluchatek.

Kvalita zvuku je Spatna a je slyset
praskani.

Zafizeni Bluetooth je mimo dosah.
Snizte vzdalenost sluchatek a zafizenim
Bluetooth nebo odstrante prekazky,
které se mezi nimi nachazi.

Kvalita zvuku je Spatna pti pomalém
datovem toku z mobilniho telefonu
nebo pokud datovy tok vibec
neprobiha.

Ujistéte se, 7e vas telefon podporuje
nejen (monofonni) HSP/HFP, ale ze
také podporuje A2DP (viz ,Technické
udaje’ na strané 8).

Je slySet hudba, ale neni mozné ji
ovladat na zafizeni Bluetooth (napf.
prehrat/pozastavit/prepnout o skladbu
vpred/vzad).

Ujistéte se, ze zdroj zvuku Bluetooth
podporuje AVRCP (viz . Technickeé udaje’
na strane 8).

Dalsi podporu naleznete na adrese
www.philips.com/support.

G mn



2017 © Gibson Innovations Limited. VSechna prava
vyhrazena.

Spolec¢nost Gibson Innovations Ltd. je zodpovédna za
vyrobu a prodej tohoto vyrobku a také je rucitelem za
tento vyrobek.

Philips a logo spole¢nosti Philips se stitem jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Koninklijke
Philips Electronics N.V. a jsou pouzivany na zakladeé licence
udélené spolec¢nosti Koninklijke Philips N.V.

UM_SHB4205_00_CS_V1.0
WK1704



	1	Důležité bezpečnostní pokyny
	Bezpečnost poslechu
	Obecné informace
	Soulad se standardy EMF

	2	Stereofonní sluchátka Bluetooth
	Obsah balení
	Jiná zařízení
	Popis stereofonních Bluetooth sluchátek

	3	Začínáme
	Nabíjení sluchátek
	Spárování sluchátek s mobilním telefonem
	Ruční párování
	Párování NFC


	4	Použití sluchátek
	Připojení sluchátek k zařízení Bluetooth
	Spravování hovorů a hudby
	Používání sluchátek
	Použití s audiokabelem

	5	Technické údaje
	6	Oznámení
	Prohlášení o shodě
	Likvidace starého výrobku a baterií
	Vyjmutí integrované baterie

	Oznámení pro Evropskou unii
	Ochranné známky
	Bluetooth


	7	Nejčastější dotazy
	Obsah
	1	Důležité bezpečnostní pokyny
	Bezpečnost poslechu
	Obecné informace

	2	Bezdrátová sluchátka Bluetooth
	Obsah balení
	Jiná zařízení
	Popis bezdrátových sluchátek Bluetooth

	3	Začínáme
	Nabíjení sluchátek
	Spárování sluchátek s mobilním telefonem

	4	Použití sluchátek
	Připojte sluchátka k zařízení Bluetooth
	Spravování hovorů a hudby
	Používání sluchátek

	5	Technické údaje
	6	Oznámení
	Prohlášení o shodě
	Likvidace starého výrobku a baterií
	Vyjmutí integrované baterie

	Soulad se standardy EMF
	Ochranné známky
	Bluetooth


	7	Nejčastější dotazy



